2011223

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 481

[

(Istatymo galig turintys teisés aktai)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 201 1/7/ES
2011 m. vasario 16 d.

dél kovos su pavéluotu mokéjimu, atliekamu pagal komercinius sandorius

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi:

e

2000 m. birzelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2000/35/EB dél kovos su pavéluotu moke-
jimu komerciniuose sandoriuose (}) turi bati padaryta
esminiy pakeitimy. Dél aiskumo ir racionalumo pagei-
dautina, kad atitinkamos nuostatos baty iSdéstytos
nauja redakcija.

Ekonominés veiklos vykdytojai vidaus rinkoje daugiausiai
tieckia prekes ir teikia paslaugas kitiems ekonominés
veiklos vykdytojams ir vieSosios valdZios institucijoms
atidédami mokeéjimg — tiekéjas suteikia savo klientui
laiko apmokéti saskaitg faktiira (pagal Saliy susitarima,
kaip nurodyta tiekéjo saskaitoje faktiroje, arba kaip
nustatyta teisés aktuose).

Pagal ekonominés veiklos vykdytojy sudarytus komerci-
nius sandorius ar jy su vieSosios valdzios institucijomis
sudarytus  komercinius  sandorius daug mokéjimy

() OL C 255, 2010 9 22, p. 42.
(%) 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2011 m. sausio 24 d. Tarybos sprendimas.

() OL L 200, 2000 8 8, p. 35.

vykdomi véliau, nei nustatyta sutartyje ar bendrosiose
komercinése sglygose. Nors prekés jau biina pristatytos
arba paslaugos suteiktos, daugeliu atvejy atitinkamos
saskaitos faktiiros apmokamos daug véliau nei nustatytas
terminas. Toks pavéluotas mokéjimas turi neigiama
poveikj likvidumui ir apsunkina finansinj jmoniy
valdymg. Be to, daromas neigiamas poveikis jmoniy
konkurencingumui bei pelningumui, nes dél pavéluoto
mokéjimo kreditoriui gali tekti ieskoti iSorinio finansa-
vimo. Tokio neigiamo poveikio pavojus ypa¢ didelis
ekonominio nuosmukio laikais, kai finansavimo gavimas
yra sudétingesnis.

leskinius teisme dél pavéluoto mokéjimo jau galima
pareiksti pagal 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo spren-
dimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo (¥), 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 805/2004, suku-
riantj neginCytiny reikalavimy Europos vykdomaji
rastg (°), 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1896/2006, nustatantj
Europos mokéjimo jsakymo procedirg (¢), ir 2007 m.
liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 861/2007, nustatantj Europos ieskiniy dél nedi-
deliy sumy nagrinéjimo procedirg (7). Vis délto siekiant
atgrasinti nuo pavéluoto mokéjimo, atliekamo pagal
komercinius sandorius, biitina nustatyti papildomas
nuostatas.

Imonés vidaus rinkoje turéty galéti prekiauti tokiomis
salygomis, kurios uZtikrinty, kad tarpvalstybinés opera-
cijos nebity pavojingesnés nei vidaus pardavimai. I§
esmeés deél skirtingy taisykliy taikymo vidaus ir tarpvals-
tybinéms operacijoms atsirasty konkurencijos iskrai-

pymai.

12, 2001 1 16, p. 1.
143, 2004 4 30, p. 15.
399, 2006 12 30, p. 1.
199, 2007 7 31, p. 1.
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2008 m. birZelio 25 d. komunikate ,Visy pirma galvo-
kime apie mazuosius“ — Europos iniciatyva ,Small Busi-
ness Act‘ Komisija pabrézé, kad mazoms ir vidutinéms
jmonéms (toliau — MVI) reikéty sudaryti palankesnes
salygas gauti finansavimg ir kurti teisines bei verslo
salygas, skatinancias laiku atlikti mokéjimus pagal komer-
cinius sandorius. Reikéty atkreipti démesj j tai, kad vieSo-
sios valdzios institucijoms tenka ypatinga su tuo susijusi
atsakomybé. MV] termino apibrézties kriterijai nustatyti
2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB dél labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy
apibrézimo (1).

Vienas i§ prioritetiniy veiksmy, numatyty 2008 m.
lapkri¢io 26 d. Komisijos komunikate ,Europos ekono-
mikos atkirimo planas“ — administracinés nastos mazi-
nimas ir verslininkystés skatinimas, inter alia, uztikrinant,
kad i§ esmés uz prekes ir paslaugas tiekéjams, taip pat
MV], bty atsiskaitoma per viena ménesj, nes taip baty
galima sumazinti likvidumo apribojimus.

Si direktyva turéty biiti taikoma tik mokéjimams, kuriais
atlyginama uz komercinius sandorius. Sia direktyva netu-
réty bati reglamentuojami sandoriai su vartotojais, su
kitais mokéjimais susije delspinigiai, pavyzdziui, moké-
jimai pagal ¢ekiy ir vekseliy jstatymus arba mokéjimai,
atlikti kompensuojant padaryta Zala, jskaitant iSmokas,
gaunamas i§ draudimo bendroviy. Be to, valstybés narés
turéty turéti galimybe netaikyti Sios direktyvos nuostaty
skoloms, kurioms taikoma bankroto procedira, jskaitant
skolos restruktiirizavimo procedira.

Si direktyva turéty reglamentuoti visus komercinius
sandorius, neatsizvelgiant | tai, ar jie vykdomi tarp
privaciy ar valstybés jmoniy, ar tarp jmoniy ir vieSosios
valdzios institucijy, nes vieSosios valdzios institucijos
tvarko didele dalj jmonéms skirty mokéjimy. Todél ji
taip pat turéty reglamentuoti visus komercinius sandorius
tarp pagrindiniy rangovy ir jy tiekéjy bei subrangovy.

Tai, kad 3$i direktyva taikoma laisvosioms profesijoms,
neturéty valstybiy nariy jpareigoti jy vertinti kaip jmoniy
ar komersanty vadovaujantis tikslais, nepatenkanciais j
Sios direktyvos taikymo sritj.

Prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas uZ atlygj, kuriems
taikoma $i direktyva, taip pat turéty apimti vieSyjy darby,
statybos ir civilinés inZinerijos darby planavimg ir

vykdyma.

Pavéluotas mokéjimas yra sutarties pazeidimas, kuris
daugumoje valstybiy nariy skolininkams yra finansiskai
patrauklus dél mazy arba i§ viso netaikomy delspinigiy
uz pavéluotus mokéjimus normy ir (arba) létos Zalos
atlyginimo procediiros. Norint pakeisti $ig tendencijg ir

() OL L 124, 2003 5 20, p. 36.
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(16)

(2
(3
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)
)
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atgrasinti nuo pavéluoto mokéjimo, butina atlikti
lemiamg reik§me turin¢ius pakeitimus siekiant jtvirtinti
atsiskaitymo laiku kultiira, pvz., nustatyti, kad teisés
taikyti delspinigius atsisakymas visuomet bty laikomas
labai nesazininga sutarties salyga arba praktika. Be to,
tokie pokyciai turéty apimti konkreciy nuostaty dél
mok¢jimo  laikotarpiy ir kreditoriy patirty  islaidy
kompensavimo ivedimg, taip pat, inter alia, prezumpcija,
jog teisés j isieskojimo islaidy kompensavimg atsisakymas
yra labai nesaZiningas.

Atitinkamai reikéty priimti nuostat, kad paprastai
jmoniy sutartyse mokéjimo laikotarpiai biity 60 kalendo-
riniy dieny. Vis délto esant tam tikroms aplinkybéms
jmonéms gali reikéti ilgesniy mokéjimo laikotarpiy,
pvz., kai jmonés nori savo klientams suteikti prekybos
kreditg. Todel Salims reikéty palikti galimybe aiskiai susi-
tarti dél ilgesniy nei 60 kalendoriniy dieny mokéjimo
laikotarpiy, taciau numatant salygg, kad toks mokéjimo
laikotarpio pratgsimas nebiity labai nesaZiningas kredito-
riaus atzvilgiu.

Siekiant Sgjungos teisés akty nuoseklumo, $ioje direkty-
voje turéty bati vartojamas 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/17/EB dél
subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, trans-
porto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy
tvarkos derinimo (3 ir 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/18/EB dél
darby pirkimo sutaréiy, vieSyjy prekiy pirkimo sutarciy
ir vieSyjy paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo procediiry
koordinavimo (}) apibréztas ,perkanciosios organizacijos
terminas.

Teisés aktuose nustatyti delspinigiai uz pavéluota moke-
jima turéty bati skai¢iuojami kas diena kaip paprastosios
palikanos pagal 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos regla-
mentg (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantj termi-
nams, datoms ir laikotarpiams taikytinas taisykles (4.

Pagal $ig direktyva kreditorius neturéty bati jpareigotas
reikalauti delspinigiy uz pavéluota mokéjima. Pavéluoto
mokéjimo atveju pagal Sig direktyva kreditoriui turéty
bati leidZiama taikyti delspinigius, nepateikus iSankstinio
jspéjimo apie pareigy nejvykdyma ar kito panasaus
pranesimo, kuriame skolininkui baty priminta apie jo
pareiga sumokéti.

Teisés | delspinigius uz pavéluota mokéjimg pozidriu
turéty bati laikoma, kad skolininko mokéjimas yra pave-
luotas, jei kreditorius nustatyta data nedisponuoja jam
skolinga suma, su sglyga, kad kreditorius jvykdé savo
teisines ir sutartines pareigas.

134, 2004 4 30, p. 1.

OL L
OL L 134, 2004 4 30, p. 114.
OL L

124, 1971 6 8, p. 1.
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(18)  Remiantis sgskaitomis faktiromis pateikiami reikalavimai ir paslaugas jmonés patiria nepagristy islaidy. Todél tiks-

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

apmokeéti, taigi saskaitos faktiiros yra svarbiis sandoriy,
susijusiy su prekiy tiekimu ir paslaugy teikimu, grandinés
dokumentai, inter alia, nustatant mokéjimo terminus.
Pagal $ig direktyva valstybés narés turéty skatinti taikyti
sistemas, pagal kurias uztikrinamas teisinis tikrumas,
susijes su tikslia data, kuria skolininkai gavo saskaitas
faktiiras, taip pat ir elektroniniy sgskaity faktiiry israSymo
srityje, kurioje saskaity faktiiry gavima baty galima laikyti
elektroniniu jrodymu, o saskaitas faktiiras i§ dalies regla-
mentuoja 2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyvoje
2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros
sistemos (1) esancios nuostatos dél sgskaity faktdiry.

Norint atgrasinti nuo pavéluoto mokéjimo bitina, kad
kreditoriams biity tinkamai kompensuojamos pavéluoto
mokéjimo iSieskojimo ilaidos. | isieskojimo islaidas taip
pat turéty bati jtraukta dél pavéluoto mokéjimo patirty
administraciniy ir vidaus i$laidy kompensacija ir tokiems
atvejams Sioje direktyvoje turéty biti nustatyta maziausia
suma, kuri gali bati i§mokama kartu su delspinigiais uz
pavéluota mokéjimg. Numatant nustatyto  dydzio
kompensacija turéty bati siekiama riboti su iSieskojimu
susijusias administracines ir vidaus iSlaidas. Turéty biti
nustatytas iSieskojimo islaidy kompensavimas nedarant
poveikio nacionalinéms nuostatoms, pagal kurias nacio-
nalinis teismas gali priteisti kompensacija kreditoriui uz
papildomg Zala, susijusig su skolininko pavéluotu moke-
jimu.

Be teisés gauti nustatytg sumg su iSieskojimu susijusioms
vidaus iSlaidoms padengti, kreditorius taip pat turéty
turéti teise j kity dél skolininko pavéluoto mokéjimo
patirty iSieskojimo islaidy kompensavima. Tokios islaidos
visy pirma turéty apimti iSlaidas, kurias kreditoriai patiria
naudodamiesi advokato ar skoly iieskojimo jmonés
paslaugomis.

Sia direktyva neturéty biiti daromas poveikis valstybiy
nariy teisei nustatyti iSieskojimo islaidy kompensavimo
sumas, kurios baty didesnés ir todél palankesnés kredi-
toriui, arba didinti tas sumas, inter alia, sickiant atsizvelgti
i infliacija.

Pagal 3ia direktyva neturéty bati draudziama atlikti
mokéjimy dalimis arba pakopiniy mokéjimy. Vis délto
kiekvienas mokéjimas ar jo dalis turéty bati atlickami
laikantis salygy, dél kuriy susitarta, ir jiems turéty buti
taikomos Sioje direktyvoje nustatytos pavéluoto moke-
jimo taisyklés.

Paprastai vieSosios valdZios institucijy pajamy srautai
saugesni, lengviau prognozuojami ir tolydesni nei
jmoniy. Be to, daugelis vieSosios valdZios institucijy gali
gauti finansavimg palankesnémis salygomis nei jmonés.
Tuo paciu metu vieSosios valdzios institucijos maziau nei
jmonés priklauso nuo stabiliy komerciniy rysiy, batiny jy
tikslams pasiekti. Dél ilgy vieSosios valdzios institucijy
mokeéjimo laikotarpiy ir pavéluoto mokéjimo uz prekes

() OL L 347, 2006 12 11, p. 1.

(24)

(25)

(27)

linga nustatyti konkrecias taisykles, kurios biity taikomos
komerciniams sandoriams dél jmoniy atliekamo prekiy
tickimo ir paslaugy teikimo vieSosios valdZzios instituci-
joms, kurios visy pirma turéty numatyti mokéjimo laiko-
tarpius, kurie paprastai nevirsija 30 kalendoriniy dieny,
isskyrus tuos atvejus, kai dél to sutartyje aiskiai susita-
riama kitaip, ir su salyga, kad tai objektyviai pagrista
atsizvelgiant | konkrety sutarties pobadj ar ypatumus, ir
bet kuriuo atveju mokéjimo laikotarpiai nevirsija 60
kalendoriniy dieny.

Vis délto reikéty atsizvelgti i ypatingg vieSosios valdZios
institucijy padéti, kai jos vykdo pramoninio ar komer-
cinio pobtdzio ekonoming veikla, sitilydamos prekes ar
paslaugas rinkoje kaip valstybés jmonés. Tuo tikslu vals-
tybéms naréms turéty biati leidziama taikant tam tikras
salygas pratesti teisés aktuose numatyta mokéjimo laiko-
tarpj, nevirsijant 60 kalendoriniy dieny.

Ypa¢ didelj nerimg dél pavéluoto mokéjimo kelia
daugelio valstybiy nariy sveikatos priezitros jstaigy
padétis. Sveikatos priezitiros sistemose, kurios yra pagrin-
diné Europos socialinés infrastruktiiros dalis, individualius
poreikius daznai tenka derinti su turimais finansiniais
istekliais, nes senéja Europos visuomeng, didéja likesciai
ir vyksta medicinos pazanga. Visose sistemose reikia
spresti uzdavinj dél sveikatos priezitiros prioritety nusta-
tymo taip, kad bity pusiausvyra tarp pavieniy pacienty
poreikiy ir turimy finansiniy iStekliy. Taigi valstybés
narés turéty turéti galimybe suteikti valstybés jstaigoms,
teikiancioms sveikatos priezitiros paslaugas, tam tikrg su
isipareigojimy vykdymu susijusig veiksmy laisve. Tuo
tikslu valstybéms naréms turéty bati leidziama taikant
tam tikras salygas pratesti teisés aktuose numatytg moke-
jimo laikotarpj nevirSijant 60 kalendoriniy dieny. Vis
délto valstybés narés turéty visokeriopai stengtis uztik-
rinti, kad mokéjimai sveikatos priezitros sektoriuje baty
atliekami laikantis teisés aktuose numatyty mokéjimo
laikotarpiy.

Siekdamos netrukdyti jgyvendinti Sios direktyvos tikslo,
valstybés narés turéty uztikrinti, kad su komerciniais
sandoriais susijusi priémimo ar patikrinimo procedira
paprastai trukty ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.
Vis délto turéty bati jmanoma numatyti ilgesne nei 30
kalendoriniy dieny patikrinimo procediirg, pvz., itin
sudétingy sutarciy atveju, jei dél to aiskiai susitariama
sutartyje ir vieSyjy pirkimy konkurso dokumentuose,
taip pat, jei tai néra labai nesazininga kreditoriaus
atzvilgiu.

Finansavimo ir komerciniy ry$iy pozitriu Sgjungos insti-
tucijy padétis panasi i valstybiy nariy vieSosios valdZios
institucijy padéti. 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos regla-
mente (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento (?) nustatyta, kad Sgjungos institucijos turi patvir-
tinti i3laidas, suteikti su jomis susijusj leidima ir jas sumo-
kéti per to reglamento jgyvendinimo taisyklése nustatytus

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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terminus. Tos igyvendinimo taisyklés $iuo metu nusta-
tytos 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamente
(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatanéiame i§samias
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finan-
sinio reglamento jgyvendinimo taisykles ('), ir jose nuro-
domos aplinkybés, kuriomis kreditoriai, kuriems véluo-
jama mokéti, turi teise gauti delspinigius. Atsizvelgiant j
§iuo metu vykstancig ty reglamenty perzidra, reikéty
uztikrinti, kad maksimal@s Sgjungos institucijy mokéjimo
terminai bity suderinti su teisés aktuose numatytais
laikotarpiais, taikomais vieSosios valdzios institucijoms

pagal 3ia direktyva.

Sia direktyva turéty biiti uzdrausta piktnaudziauti sutar-
ties laisve kreditoriaus nenaudai. Todél tuo atveju, kai
sutarties salyga arba praktika, susijusi su mokéjimo data
ar laikotarpiu, delspinigiy uz pavéluota mokéjima norma
arba iSieskojimo iSlaidy kompensavimu, nepagrista
remiantis skolininkui suteiktomis salygomis arba ja i3
esmés sickiama suteikti skolininkui papildomo likvidumo
kreditoriaus saskaita, tokia sutarties salyga arba praktika
gali bati laikoma tokiu piktnaudziavimu. Tuo tikslu,
remiantis mokslininky  parengtu  Bendros principy
sistemos projektu, bet kokia sutarties salyga arba prak-
tika, kuri labai nukrypsta nuo s3Ziningos komercinés
praktikos ir pazeidzia saZiningumo ir saZiningo elgesio
principus, turéty bati laikoma nesgzininga kreditoriaus
atzvilgiu. Visy pirma visiSkas teisés taikyti delspinigius
atsisakymas visada turéty bati laikomas labai nesaziningu
ir turéty bati preziumuojama, kad teisés | iSieskojimo
islaidy kompensavimg atsisakymas yra labai nesaziningas.
Sia direktyva neturéty biiti daromas poveikis nacionali-
néms nuostatoms, susijusioms su sutar¢iy sudarymo
bidais ar reglamentuojancioms sutarties salygy, kurios
yra nesgziningos skolininko atzvilgiu, galiojima.

Atsizvelgiant | didesnes pastangas uzkirsti kelig piktnau-
dziavimui sutarties laisve kreditoriy nenaudai, organiza-
cijos, oficialiai pripazintos atstovaujan¢iomis jmonéms, ir
organizacijos, turinfios teiséty interesy ta daryti, turéty
turéti galimybe kreiptis j nacionalinius teismus arba
administracines jstaigas, sickdamos neleisti toliau taikyti
kreditoriaus atzvilgiu labai nesaziningy sutarties salygy
arba praktikos.

Siekdamos padéti jgyvendinti Sios direktyvos tiksla, vals-
tybés narés turéty skatinti keistis paZangigja patirtimi, be
kita ko, skatinti skelbti laiku atsiskaitanciy subjekty
sgrasg.

Pageidautina uztikrinti, kad kreditoriai, remiantis nedi-
skriminavimo principu visoje Sajungoje, galéty iSlaikyti
teisés | nuosavybe salyga, jei teisés i nuosavybe islaikymo
salyga galioja pagal taikomas nacionalines nuostatas,
nustatytas pagal tarptauting privating teisg.

() OL L 357, 2002 12 31, p. 1.

(32)

(34)

(35)

(37)

Si direktyva tik apibrézia terming ,vykdomasis doku-
mentas“, taiau neturéty reglamentuoti jvairiy tokio
dokumento priverstinio vykdymo procediry ar salygy,
kurioms esant priverstinis tokio dokumento vykdymas
gali biti nutrauktas ar laikinai sustabdytas.

Pavéluoto mokéjimo pasekmeés gali biti atgrasancios tik
tuo atveju, jei Zalos atlyginimo procediros, kuriomis gali
pasinaudoti kreditorius, yra greitos ir efektyvios. Pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 18 straipsnyje
nustatytg nediskriminavimo principg visi Sgjungoje isis-
teige kreditoriai turéty turéti teise naudotis tomis proce-
diromis.

Siekdamos palengvinti atitiktj Sios direktyvos nuostatoms,
valstybés narés turéty skatinti kreiptis | mediatoriy arba
naudotis kitomis alternatyviomis gin¢y sprendimo prie-
monémis. 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2008/52/EB dél tam tikry mediacijos
civilinése ir komercinése bylose aspekty (?) jau nustatyta
Sajungos lygio mediacijos sistemy tvarka, visy pirma
skirta spresti tarpvalstybinius gincus, taciau neuzkertamas
kelias ja taikyti vidaus mediacijos sistemoms. Valstybés
narés taip pat turéty skatinti suinteresuotasias 3alis rengti
neprivalomus elgesio, kuriuo visy pirma bty siekiama
prisidéti jgyvendinant $ig direktyva, kodeksus.

Bitina uztikrinti, kad su pavéluotu mokéjimu, atliekamu
pagal komercinius sandorius, susijusiy neuzgincyty reika-
lavimy iSieskojimo procedira bty baigta per trumpg
laikq, jskaitant pagreitintos procediros taikymg ir neat-
sizvelgiant j skolos suma.

Kadangi sios direktyvos tikslo, t. y. kovoti su pavéluotu
mokeéjimu vidaus rinkoje, valstybés narés negali deramai
pasiekti ir kadangi dél jos masto ir poveikio to tikslo
baty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $ia direk-
tyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

Pareiga perkelti | nacionaling teis¢ turéty apsiriboti tik
tomis Sios direktyvos nuostatomis, kurios i§ esmés
skiriasi nuo Direktyvos 2000/35/EB nuostaty. Pareiga
perkelti nepakeistas nuostatas kyla i§ tos direktyvos.

Sia direktyva neturéty biiti daromas poveikis valstybiy
nariy jsipareigojimams, susijusiems su Direktyvos
2000/35/EB perkélimo | nacionaling teis¢ ir taikymo
pradzios terminais.

() OL L 136, 2008 5 24, p. 3.
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(39) Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisé-
kairos (') 34 punktg valstybés narés skatinamos dél savo
ir Sajungos interesy parengti lenteles, kurios kuo geriau
parodyty Sios direktyvos ir jos perkélimo j nacionaling
teis¢ priemoniy atitiktj, ir viesai jas paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Sios direktyvos tikslas — kovoti su pavéluotu mokéjimu,
atlickamu pagal komercinius sandorius, siekiant uZtikrinti
tinkamg vidaus rinkos veikimg ir taip didinti jmoniy, visy
pirma MV], konkurencinguma.

2. §i direktyva taikoma visiems mokéjimams, kuriais atlygi-
nama uz komercinius sandorius.

3. Valstybés narés gali netaikyti Sios direktyvos nuostaty
skoloms, kurioms taikoma prie§ skolininkg pradéta bankroto
procedira, jskaitant skolos restruktiirizavimo procediirg.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1. komerciniai sandoriai — jmoniy sandoriai arba jmoniy ir
viesosios valdzios institucijy sandoriai, kuriy pagrindu uz
atlygj turi bati perduotos prekés arba suteiktos paslaugos;

2. viedosios valdzios institucija — perkancioji organizacija, kaip
apibrézta Direktyvos 2004/17[EB 2 straipsnio 1 dalies a
punkte ir Direktyvos 2004/18/EB 1 straipsnio 9 dalyje,
neatsizvelgiant | sutarties dalyka ar verte;

3. imoné — organizacija, i§skyrus vieSosios valdzios institucija,
vykdanti savo nepriklausoma ekonoming ar profesing
veikla, net jeigu ta veikla vykdo vienas asmuo;

4. pavéluotas mokeéjimas — mokéjimas, neatliktas per sutartyje
arba teisés aktuose numatytg mokéjimo laikotarpi, kai jvyk-
domi 3 straipsnio 1 dalyje arba 4 straipsnio 1 dalyje nusta-
tyti reikalavimai;

5. delspinigiai uz pavéluota mokéjimg — teisés aktuose numa-
tyti delspinigiai uz pavéluota mokéjima arba delspinigiai,
nustatyti jmoniy susitarimu, kuriam taikomas 7 straipsnis;

6. teisés aktuose nustatyti delspinigiai uz pavéluotg mokeéjima
— delspinigiai uz pavéluota mokéjima, skaiCiuojami pagal
paprastyjy paliikany normg, kurig sudaro referencinés pali-
kany normos ir ne maziau kaip aStuoniy procentiniy
punkty suma;

7. referenciné paliikany norma — viena i§ siy palikany normuy:
a) valstybei narei, kurios valiuta yra euro:

i) palikany norma, kurig Europos centrinis bankas

taiko savo véliausioms pagrindinéms refinansavimo

operacijoms; arba

() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.

i) ribiné palikany norma, nustatyta pagal Europos
centrinio banko véliausiy pagrindiniy refinansavimo
operacijy kintamy palikany normy vie$yjy pirkimy
konkurso procediirg;

b) valstybei narei, kurios valiuta néra euro, — jos naciona-
linio centrinio banko nustatyta lygiaverté norma;

8. mokétina suma — pagrindiné suma, kuri turéjo bati sumo-
kéta per sutartyje arba teisés aktuose nustatyta mokéjimo
laikotarpi, iskaitant mokétinus mokescius, rinkliavas ar
kitus mokescius, nurodytus saskaitoje faktiiroje arba lygia-
ver¢iame reikalavime apmokéti;

9. nuosavybés teisés iSlaikymas — tai sutartinis susitarimas,
pagal kurj pardavéjas, kol nesumokéta visa kaina, islaiko
nuosavybeés teis¢ j prekes;

10. vykdomasis dokumentas — teismo ar kitos kompetentingos
institucijos sprendimas, nutarimas ar jsakymas, jskaitant
tuos, kurie yra laikinai vykdytini dél apmokéjimo, kuris
turi bati atliktas arba nedelsiant, arba dalimis, suteikiantis
kreditoriui teis¢ iSieskoti savo reikalavimg skolininkui
priverstinio vykdymo biadu.

3 straipsnis
Imoniy sandoriai

1. Valstybés narés uztikrina, kad jmonéms sudarant komer-
cinius sandorius kreditorius turéty teis¢ i delspinigius uz pave-
luota mokéjima nereikalaujant priminimo, kai jvykdomi $ie
reikalavimai:

a) kreditorius jvykdé savo sutartines ir teisines pareigas; ir

b) kreditorius laiku negavo jam priklausancios sumos, i$skyrus
atvejj, kai skolininkas néra atsakingas uz vélavima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad bity taikomos Sios referen-
cinés paliikany normos:

a) uz pirmajj atitinkamy mety pusmetj — ty mety sausio 1 d.
galiojanti palikany norma;

b) uz antrajj atitinkamy mety pusmetj — ty mety liepos 1 d.
galiojanti palikany norma.

3. Jei jvykdomi 1 dalyje nustatyti reikalavimai, valstybés
narés uZztikrina, kad:

a) kreditorius turéty teise i delspinigius uz pavéluotg mokéjimg
nuo dienos, einancios po sutartyje nustatytos mokéjimo
dienos arba mokéjimo termino pabaigos;

b) kai sutartyje mokéjimo diena ar terminas nenustatyti, kredi-
torius turéty teis¢ j delspinigius uz pavéluota mokéjima pasi-
baigus bet kuriam i§ toliau nurodyty terminy:

i) 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai skolininkas gauna
saskaita faktiirg ar kitg lygiavertj reikalavima apmokeéti;
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ii) kai saskaitos faktfiros ar kito lygiavercio reikalavimo
apmokéti gavimo diena yra neaiski — 30 kalendoriniy
dieny po prekiy gavimo ar paslaugy suteikimo dienos;

iii) kai skolininkas saskaitg faktiirg ar kitg lygiavertj reikala-
vima apmokéti gauna anksciau nei prekes ar paslaugas —
30 kalendoriniy dieny po prekiy gavimo ar paslaugy
suteikimo dienos;

iv) kai priémimo ar patikrinimo procedira, taikoma nusta-
tant prekiy ar paslaugy atitiktj sutar¢iai, yra numatyta
teisés aktu ar sutartyje ir jei skolininkas saskaita faktiirg
ar kitg lygiavertj reikalavimg apmokeéti gauna anksciau
arba prekiy ar paslaugy priémimo arba patikrinimo
dieng — 30 kalendoriniy dieny po tos datos.

4. Kai yra numatyta priémimo ar patikrinimo procediira,
pagal kurig nustatoma prekiy ar paslaugy atitiktis sutarciai, vals-
tybés narés uztikrina, kad tos procediros trukmeé nevirsyty 30
kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo ar paslaugy suteikimo
dienos, i$skyrus tuos atvejus, kai dél to sutartyje aiskiai susita-
riama kitaip, su salyga, kad tai néra labai nesazininga kredito-
riaus atzvilgiu, kaip tai apibrézta 7 straipsnyje.

5. Valstybés narés uztikrina, kad sutartyje nustatytas moké-
jimo laikotarpis nevir$yty 60 kalendoriniy dieny, i$skyrus tuos
atvejus, kai dél to sutartyje aiskiai susitariama kitaip, su salyga,
kad tai néra labai nesaZininga kreditoriaus atzvilgiu, kaip tai
apibrézta 7 straipsnyje.

4 straipsnis

Imoniy ir vieSosios valdZios institucijy sandoriai

1. Valstybés narés uztikrina, kad vykdant komercinius sando-
rius, kai skolininkas yra vieSosios valdzios institucija, kreditorius,
pasibaigus 3, 4 arba 6 dalyse nustatytam laikotarpiui, turéty
teis¢, nereikalaujant priminimo, gauti teisés aktuose nustatytus
delspinigius uz pavéluota mokéjima, jei jvykdomi Sie reikala-
vimai:

a) kreditorius jvykdeé savo sutartines ir teisines pareigas; ir

b) kreditorius laiku negavo jam priklausancios sumos, iSskyrus
atvejj, kai skolininkas néra atsakingas uz vélavima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad biity taikomos $ios referen-
cinés palikany normos:

a) uz pirmgjj atitinkamy mety pusmetj — ty mety sausio 1 d.
galiojanti paliikany norma;

b) uZz antrgjj atitinkamy mety pusmetj — ty mety liepos 1 d.
galiojanti palikany norma.

3. Valstybés narés uztikrina, kad komerciniuose sandoriuose,
kai skolininkas yra vieSosios valdZios institucija:

a) mokéjimo laikotarpis nevirsyty bet kurio i§ Siy terminy:

i) 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai skolininkas gauna
saskaita faktiirg ar kita lygiavertj reikalavima apmokeéti;

ii) kai saskaitos faktfiros ar kito lygiavercio reikalavimo
apmokéti gavimo diena yra neaiski — 30 kalendoriniy
dieny po prekiy gavimo ar paslaugy suteikimo dienos;

iif) kai skolininkas saskaita faktiirg ar kitg lygiavertj reikala-
vimg apmokéti gauna anksciau nei prekes ar paslaugas —
30 kalendoriniy dieny po prekiy gavimo ar paslaugy
suteikimo dienos;

iv) kai priémimo ar patikrinimo procedara, pagal kuria
nustatoma prekiy ar paslaugy atitiktis sutarciai, yra
numatyta teisés aktu ar sutartyje ir jei skolininkas saskaita
faktarg ar kita lygiavertj reikalavima apmokéti gauna
anksCiau arba prekiy ar paslaugy priémimo ar patikri-
nimo dieng — 30 kalendoriniy dieny po tos datos;

b) saskaitos faktiiros gavimo diena néra skolininko ir kredito-
riaus sutarties reglamentavimo dalykas.

4. Valstybés narés gali pratesti 3 dalies a punkte nurodytus
terminus nevirSijant 60 kalendoriniy dieny Siais atvejais:

a) bet kuriai vieSosios valdzios institucijai, kuri vykdo pramo-
ninio ar komercinio pobidzio ekonoming veikla, sitlydama
prekes ar paslaugas rinkoje, ir kuriai, kaip valstybés jmonei,
taikomi skaidrumo reikalavimai, nustatyti 2006 m. lapkricio
16 d. Komisijos direktyvoje 2006/111/EB dél finansiniy
santykiy tarp valstybiy nariy ir valstybés jmoniy skaidrumo
ir dél finansinio skaidrumo tam tikrose jmonése ();

b) sveikatos prieziiros paslaugas teikiancioms ir tuo tikslu
tinkamai pripazintoms valstybinéms jstaigoms.

Jei valstybé naré nusprendzia pratesti terminus pagal $ig dalj, ji
ne véliau kaip 2018 m. kovo 16 d. i$siuncia Komisijai ataskaitg
dél tokio pratesimo.

Tuo pagrindu Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaita, kurioje nurodoma, kurios valstybés narés pratesé
terminus pagal $ig dalj, ir kurioje atsiZvelgiama | poveiki vidaus
rinkos veikimui, visy pirma poveikj MVI. Kartu su ta ataskaita
teikiami atitinkami pasitilymai.

5. Valstybés narés uztikrina, kad 3 dalies a punkto iv
papunktyje nurodytos priémimo ar patikrinimo procediros
maksimali trukmé nevirSyty 30 kalendoriniy dieny nuo prekiy
gavimo ar paslaugy suteikimo dienos, iSskyrus tuos atvejus, kai
dél to sutartyje ir vieSyjy pirkimy konkurso dokumentuose
aiSkiai susitariama kitaip, ir su salyga, kad tai néra labai nesazi-
ninga kreditoriaus atzvilgiu, kaip tai apibrézta 7 straipsnyje.

() OL L 318, 2006 11 17, p. 17.
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6.  Valstybés narés uztikrina, kad sutartyje nustatytas moke-
jimo laikotarpis nebity ilgesnis nei 3 dalyje numatyti terminai,
isskyrus tuos atvejus, kai dél to sutartyje aiSkiai susitariama
kitaip, ir su salyga, kad tai yra objektyviai pagrista atsizvelgiant
i konkrety sutarties pobfidj ar ypatumus, ir kad bet kuriuo
atveju mokéjimo laikotarpis nevirSyty 60 kalendoriniy dieny.

5 straipsnis
Mokéjimo grafikai

Sia direktyva nedaromas poveikis 3aliy galimybéms, atsizvelgiant
i atitinkamas taikomy nacionalinés teisés akty nuostatas, susi-
tarti dél mokeéjimo grafiky, pagal kuriuos mokéjimai biity atlie-
kami dalimis. Tokiais atvejais, kai jmoka nesumokama sutartg
diena, Sioje direktyvoje numatyti delspinigiai ir kompensacija
skai¢iuojami tik nuo laiku nesumokéty sumy.

6 straipsnis
ISieskojimo islaidy kompensavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tokiu atveju, jei delspinigiai
uz pavéluota mokéjimg, atlieckamg pagal komercinj sandori,
tampa mokétini pagal 3 arba 4 straipsnj, kreditorius turéty
teisg gauti i§ skolininko ne maZesn¢ kaip nustatyta 40 EUR
suma.

2. Valstybés nares uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta nustatyta
suma biity mokétina nereikalaujant priminimo, kompensuojant
kreditoriaus isieskojimo islaidas.

3. Be 1 dalyje nurodytos nustatytos sumos kreditorius turi
teis¢ reikalauti i§ skolininko pagristos kompensacijos uz visas
isieskojimo islaidas, virSijancias ta nustatytg sumg ir susijusias su
skolininko pavéluotu mokéjimu. Sios islaidos, inter alia, galéty
apimti i8laidas, patirtas naudojantis advokato ar skoly isiesko-
jimo jmonés paslaugomis.

7 straipsnis
NesaZiningos sutarties sglygos ir praktika

1. Valstybés narés numato, kad sutarties sglyga arba praktika,
susijusi su mokéjimo diena arba laikotarpiu, delspinigiy uz
pavéluota mokéjima palikany norma ar iSieskojimo islaidy
kompensavimu yra nevykdytina arba i§ jos kyla reikalavimas
kompensuoti nuostolius, jei ji yra labai nesaZininga kreditoriaus
atzvilgiu.

Nustatant, ar sutarties salyga arba praktika yra labai nesgzininga
kreditoriaus atzvilgiu, kaip apibrézta pirmoje pastraipoje, atsiz-
velgiama | visas konkretaus atvejo aplinkybes, jskaitant:

a) labai didelj nukrypimg nuo gerosios komercinés praktikos,
paZeidziant saziningumo ir saZiningo elgesio principus;

b) produkto arba paslaugos pobidj; ir

¢) tai, ar skolininkas turi objektyvia priezastj nukrypti nuo
teisés aktuose nustatyty delspinigiy uz pavéluota mokéjima
palikany normos, mokéjimo laikotarpio, kaip nurodyta 3
straipsnio 5 dalyje, 4 straipsnio 3 dalies a punkte, 4
straipsnio 4 dalyje ir 4 straipsnio 6 dalyje, arba nuo nusta-
tytos sumos, kaip nurodyta 6 straipsnio 1 dalyje.

2. Taikant 1 dalj, sutarties salyga arba praktika, dél kurios
negalimas delspinigiy uZz pavéluota mokéjima nustatymas,
laikoma labai nesgZininga.

3. Taikant 1 dalj preziumuojama, kad sutarties salyga arba
praktika, dél kurios negalimas 6 straipsnyje nurodytas iSiesko-
jimo i8laidy kompensavimas, yra labai nesgZininga.

4. Valstybés narés uztikrina, kad, vadovaujantis kreditoriy ir
konkurenty interesais, biity tinkamy ir veiksmingy priemoniy
uzkirsti kelig nuolat taikomoms labai nesaziningoms sutarties
salygoms ir praktikai, kaip apibrézta 1 dalyje.

5. 4 dalyje nurodytose priemonése numatomos nuostatos,
pagal kurias organizacijos, oficialiai pripazintos atstovaujan-
¢iomis jmonéms, arba organizacijos, turinfios teiséty interesy
atstovauti jmonéms, gali pagal taikoma nacionaling teis¢ kreiptis
j teismg ar kompetentinga administracing jstaiga dél to, kad
sutarties sglygos arba praktika yra labai nesgziningos, kaip
apibrézta 1 dalyje, kad jie galéty taikyti tinkamas ir veiksmingas
priemones, kurios neleisty toliau taikyti tokiy salygy arba prak-
tikos.

8 straipsnis
Skaidrumas ir informuotumo didinimas

1.  Valstybés nares uztikrina visiska $ia direktyva grindziamy
teisiy ir pareigy skaidruma, jskaitant vieai skelbdamos taikomas
teisés aktuose nustatytas delspinigiy uz pavéluota mokéjima
normas.

2. Komisija internete vie$ai skelbia informacija apie galiojan-
Cias teisés aktuose nustatytas paltikany normas, kurios taikomos
visose valstybése narése, kai véluojama atlikti mokéjima pagal
komercinius sandorius.

3. Valstybés narés prireikus naudojasi specializuotais leidi-
niais, reklamos kampanijomis ar kitomis funkcinémis priemo-
némis, sieckdamos didinti jmoniy informuotuma apie pavéluoto
mokéjimo atvejais taikomas Zalos atlyginimo priemones.

4. Valstybés narés gali skatinti rengti mokéjimo laiku
kodeksus, kuriuose biity nustatomi aiskiai apibrézti mokéjimo
terminai ir tinkama tvarka, pagal kurig biity sprendziami gincy-
ting mokéjimy klausimai, arba skatinti visas kitas iniciatyvas,
kurios padéty spresti labai svarbig pavéluoto mokéjimo prob-
lemg ir prisidéty prie atsiskaitymo laiku kultGros plétros, kuri
atitinka Sios direktyvos tiksla.
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9 straipsnis
Teisés i nuosavybe islaikymas

1. Valstybés narés, vadovaudamosi taikomomis nacionali-
némis nuostatomis, kurios nustatomos pagal tarptauting priva-
ting teise, numato, kad pardavéjas islaiko nuosavybés teise i
prekes, kol uz jas sumokama visa kaina, jei pirkéjas ir pardavéjas
dar pries prekiy pristatymg aiskiai susitaré dél teisés j nuosavybe
islaikymo salygos.

2. Valstybés narés gali priimti naujas ar palikti galioti
nuostatas, reglamentuojancias skolininko jau sumokétg avansa.

10 straipsnis
ISieskojimo procediiros neuzginCyty reikalavimy atveju

1. Valstybés narés uztikrina, kad vykdomasis dokumentas,
jskaitant, kai taikoma pagreitinta procediira, ir neatsizvelgiant {
skolos dydi, paprastai galéty biiti gautas per 90 kalendoriniy
dieny nuo kreditoriaus ieskinio pareiskimo ar skundo pateikimo
teisme ar kitoje kompetentingoje institucijoje tais atvejais, kai
skola ar procediiros aspektai yra neuzgincyti. Sig pareiga vals-
tybés narés vykdo laikydamosi atitinkamy savo nacionaliniy
jstatymy ir kity teisés akty.

2. Pagal nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus visiems
Sajungoje jsisteigusiems  kreditoriams  taikomos  vienodos

salygos.

3. Apskai¢iuojant 1 dalyje nurodyta laikotarpj, neatsizvel-
giama i:

a) dokumenty pateikimo laikotarpius;

b) vélavimg dél kreditoriaus kaltés, pvz., pareiskimams istaisyti
skirtus laikotarpius.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Reglamento (EB) Nr.
1896/2006 nuostatoms.

11 straipsnis

Ataskaita

Ne véliau kaip 2016 m. kovo 16 d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai Sios direktyvos jgyvendinimo ataskaita.
Kartu su ataskaita teikiami atitinkami pasialymai.

12 straipsnis
Perkélimas i nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini, kad 1-8 ir 10 straipsniy bty laikomasi ne
véliau kaip nuo 2013 m. kovo 16 d. Jos nedelsdamos pateikia
Komisijai ty teisés akty nuostaty tekstg.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuoroda |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Jos taip pat turi jtraukti teiginj, kad galiojanciuose jstatymuose ir
kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos j panaikintg direktyva
laikomos nuorodomis i 3ig direktyvg. Nuorodos darymo tvarka
ir tokio teiginio formuluote nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3. Valstybés narés gali palikti galioti nuostatas arba priimti
naujas nuostatas, kurios kreditoriui baty palankesnés negu
nuostatos, bitinos, kad bty laikomasi Sios direktyvos.

4. Perkeldamos $ig direktyva | nacionaling teis¢, valstybés
narés nusprendzia, ar jos netaikyti anks¢iau nei 2013 m. kovo
16 d. sudarytoms sutartims.

13 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 2000/35/EB panaikinama nuo 2013 m. kovo 16 d.,
nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su
direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ ir jos taikymo pradzios
terminais. Vis délto ji ir toliau taikoma iki tos dienos sudary-
toms sutartims, kurioms pagal 12 straipsnio 4 dalj §i direktyva
netaikoma.

Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j Sig
direktyva ir aiSkinamos pagal priede pateikty atitikties lentele.
14 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

15 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbtire 2011 m. vasario 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

MARTONYT J.

Pirmininkas
J. BUZEK
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PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 2000/35/EB

Si direktyva

— 1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnis 1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 1 dalies antra pastraipa 2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa 2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 4 punktas

— 2 straipsnio 5 punktas

— 2 straipsnio 6 punktas

— 2 straipsnio 7 dalies jZanginé dalis

— 2 straipsnio 8 dalis

2 straipsnio 3 dalis 2 straipsnio 9 dalis

2 straipsnio 4 dalis 2 straipsnio 7 dalies a punktas

2 straipsnio 5 dalis 2 straipsnio 10 dalis

3 straipsnio 1 dalies a punktas 3 straipsnio 3 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalies b punkto jZanginé dalis 3 straipsnio 3 dalies b punkto jZanginé dalis
3 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis 3 straipsnio 3 dalies b punkto i papunktis
3 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis 3 straipsnio 3 dalies b punkto ii papunktis
3 straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktis 3 straipsnio 3 dalies b punkto iii papunktis
3 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunktis 3 straipsnio 3 dalies b punkto iv papunktis
— 3 straipsnio 4 dalis

— 3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas 3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalies d punkto pirmas ir trecias sakiniai [ —

3 straipsnio 1 dalies d punkto antras sakinys 2 straipsnio 7 dalies b punktas

— 3 straipsnio 2 dalis

— 4 straipsnis

— 5 straipsnis

— 6 straipsnio 1 dalis

— 6 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalies e punktas 6 straipsnio 3 dalis
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Direktyva 2000/35/EB Si direktyva

3 straipsnio 2 dalis —

3 straipsnio 3 dalis 7 straipsnio 1 dalis

— 7 straipsnio 2 dalis

— 7 straipsnio 3 dalis

~

3 straipsnio 4 dalis straipsnio 4 dalis

~

3 straipsnio 5 dalis straipsnio 5 dalis

— 8 straipsnis

4 straipsnis 9 straipsnis

5 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

5 straipsnio 4 dalis —

— 10 straipsnio 4 dalis

— 11 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis —

— 12 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis 12 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 3 dalis 1 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 4 dalis 12 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 5 dalis —

— 12 straipsnio 4 dalis

—_ 13 straipsnis

7 straipsnis 14 straipsnis

8 straipsnis 15 straipsnis

— Priedas




